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1 Madhog, damootohog Xpiotod ’‘Incod &ua BeAfuatog Oeol, TOlg
Paulus, rasul Kristus Yesus melalui kehendak Allah, kepada-
G3972 G0652 G5547 G2424 G1223 G2307 G2316  G3588
ayiolg tolc  olow &v EP€ow, kal  TLOTOIG &v
orang-orang-kudus yang- ada di Efesus, dan  orang-orang-percaya di-dalam
G0040 G3588  G1510  G1722  G2181 G2532  G4103 G1722

Xpot® Inood.
Kristus Yesus.
G5547 G2424

Dari Paulus, rasul Kristus Yesus oleh kehendak Allah, kepada orang-orang kudus di Efesus, orang-orang percaya
dalam Kristus Yesus.

2 xap OpTv Kat  €lpnvn and  Oeol Matpdog Auv kat  Kuplou
Anugerah kepadamu dan  damai-sejahtera dari  Allah  Bapa kita dan  Tuhan
G5485 G4771 G2532  G1515 G0575 G2316  G3962 G1473  G2532 G2962

Incod  Xpiotod.
Yesus Kristus.
G2424 G5547

Kasih karunia dan damai sejahtera dari Allah, Bapa kita dan dari Tuhan Yesus Kristus menyertai kamu.

3 Evloyntog O Oed0¢ kal Mathp to0 Kuplou AUy, ’'Incod Xplwotod, 6
Terpujilah - Allah  dan Bapa dari- Tuhan kita, Yesus Kristus, yang-
G2128 G3588 G2316  G2532 G3962 G3588  G2962 G1473 G424 G5547 G3588
evAoyroag nuag év mdon  €vAoyiQ TIVEUMATIKR  év o]l
telah-memberkati  kita dengan segala berkat rohani di -

G2127 G1473  G1722 G3956  G2129 G4152 G1722  G3588
éroupaviolg év Xplot®;

tempat-tempat-surgawi  di-dalam  Kristus;

G2032 G1722 G5547

Terpujilah Allah dan Bapa Tuhan kita Yesus Kristus yang dalam Kristus telah mengaruniakan kepada kita segala
berkat rohani di dalam sorga.

4 Kabwg ¢Eene€arto Apdg  év aldt® Tpod KataBoAfg kdéopovu,
sebagaimana Dia-telah-memilih  kita di-dalam Dia sebelum penciptaan  dunia,
G2531 G1586 G1473  G1722 G0846  G4253 G2602 G2889

glvat Auag ayloug kal  AMWHOUC  KaTevwtilov  autod; €v ayarn,
supaya-menjadi  kita kudus dan  tak-bercela di-hadapan Dia; di-dalam  kasih,
G1510 G1473  G0040 G2532  G0299 G2714 G0846 G1722 G0026

Sebab di dalam Dia Allah telah memilih kita sebelum dunia dijadikan, supaya kita kudus dan tak bercacat di
hadapan-Nya.
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5  mpoopioag nuag  eig vioBeoiav [o]Tel 'Incod Xplotod, €ig

telah-menetapkan kita untuk pengangkatan-anak melalui Yesus Kristus, kepada
G4309 G1473  G1519  G5206 G1223 G2424 G5547 G1519
avutdy,  Katd Thv  €0dokiav To0  BeAfjuato¢ aoltod,
diri-Nya, menurut - kerelaan dari- kehendak -Nya,
G0846 G2596 G3588  G2107 G3588  G2307 G0846

Dalam kasih Ia telah menentukan kita dari semula oleh Yesus Kristus untuk menjadi anak-anak-Nya, sesuai
dengan kerelaan kehendak-Nya,

6  €lg grmawov  868ng g  xdpwtog  avtol, Ag éxapitwoev AHag
untuk  pujian kemuliaan dari- anugerah -Nya, yang Dia-telah-karuniakan kepada-kita
G1519  G1868 G1391 G3588  G5485 G0846 G3739  G5487 G1473
év ™ "Hyarnnpévw;
di-dalam - Yang-Dikasihi;

G1722 G3588  G0025

supaya terpujilah kasih karunia-Nya yang mulia, yang dikaruniakan-Nya kepada kita di dalam Dia, yang dikasihi-
Nya.

7 &V W EYOMEV THv  amoAUtpwowv  &a to0 ailpatog¢ avtod, TtThv
di-dalam siapa kita-memiliki - penebusan melalui - darah -Nya, -
G1722 G3739  G2192 G3588  G0629 G1223 G3588  G0129 G0846 G3588
addeotv TV  TOpATTTWHATWY, Katd 0 m\oltog Thg  X4ptlrog
pengampunan - pelanggaran-pelanggaran, menurut - kekayaan - anugerah
G0859 G3588  G3900 G2596 G3588  G4149 G3588  G5485
avtod;

-Nya;
G0846

Sebab di dalam Dia dan oleh darah-Nya kita beroleh penebusan, yaitu pengampunan dosa, menurut kekayaan
kasih karunia-Nya,

8 ng ¢neplooevoey  €ig AMag év maon ocodia kat  dpovAoey
yang Dia-limpahkan kepada kita dalam segala hikmat dan pengertian;
G3739  G4052 G1519 G1473  G1722  G3956  G4678 G2532  G5428

yang dilimpahkan-Nya kepada kita dalam segala hikmat dan pengertian.

9 yvwpioag AUV o puotfplov, To0  BeAfuatog¢ autod, katd Thv
menyatakan kepada-kita - rahasia, - kehendak -Nya, menurut -
G1107 G1473 G3588  G3466 G3588  G2307 G0846 G259 G3588
e0dokiav avutod, Hyv Tipogbeto v alt®,
kerelaan -Nya, yang Dia-tentukan di-dalam Dia,

G2107 G0846 G3739  G4388 G1722 G0846

Sebab Ia telah menyatakan rahasia kehendak-Nya kepada kita, sesuai dengan rencana kerelaan-Nya, yaitu
rencana kerelaan yang dari semula telah ditetapkan-Nya di dalam Kristus
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10 &g olkovopiav TO0 TANpWHATOC TGOV KAPQV; avakebolalwoaobal  ta

untuk pengelolaan - kepenuhan - waktu-waktu; mempersatukan -

G1519  G3622 G3588  G4138 G3588  G2540 G0346 G3588
Tavta év ™™ Xplot®, Ta ¢t TOl¢ oupavolg, kalt T €Tl
segala-sesuatu di-dalam - Kristus, - di - langit, dan - di-atas
G3956 G1722 G3588  G5547 G3588 G1909 G3588 G3772 G2532 G3588 G1909
e VAG
- bumi;

G3588  G1093

sebagai persiapan kegenapan waktu untuk mempersatukan di dalam Kristus sebagai Kepala segala sesuatu,
baik yang di sorga maupun yang di bumi.

1M év alt®, ¢&v ) Kal  ékAnpwOnuev, TpooploBévteg Katd
di-dalam Dia, di-dalam siapa juga kita-dipilih, telah-ditetapkan  menurut
G1722 G0846  G1722 G3739  G2532  G2820 G4309 G2596
mpobeowv  tod Ta mavta évepyolvtog, katd THv  Boulnv tol
rencana dari-Dia yang- segala-sesuatu mengerjakan, menurut - keputusan dari-
G4286 G3588 G3588  G3956 G1754 G2596 G3588  G1012 G3588

BeAAuatog¢ autod;
kehendak -Nya;
G2307 G0846

Aku katakan "di dalam Kristus", karena di dalam Dialah kami mendapat bagian yang dijanjikan -- kami yang dari
semula ditentukan untuk menerima bagian itu sesuai dengan maksud Allah, yang di dalam segala sesuatu
bekerja menurut keputusan kehendak-Nya --

12 €lg 0 glvat nuag, €ig grmawov  86&n¢ autold; Toug
supaya - menjadi  kita, untuk  pujian kemuliaan  -Nya; -
G1519 G3588  G1510 G1473  G1519  G1868 G1391 G0846 G3588
TIPONATILKOTAG v ™ XpLot®;
telah-lebih-dulu-berharap  di-dalam - Kristus;

G4276 G1722 G3588  G5547

supaya kami, yang sebelumnya telah menaruh harapan pada Kristus, boleh menjadi puji-pujian bagi kemuliaan-
Nya.

13 v ) Kal  Upelg,  akovoavieg TOV  ANoyov TR d&AnBelag, 1o
di-dalam siapa juga kamu, setelah-mendengar - firman - kebenaran, -
G1722 G3739  G2532  G4771 G0191 G3588  G3056 G3588  G0225 G3588
ebayyéllov  THC  owtnplag Op®v, év ) Kai, ToTteVoaVTEC,

Injil - keselamatanmu, - di-dalam siapa juga, setelah-percaya,
G2098 G3588  G4991 G4771 G1722 G3739  G2532  G4100
¢odpayiodbnte ™ Muevpatt Tfg  €mayyeAiag, T Ayiw;
kamu-dimeteraikan dengan- Roh - perjanjian, - Kudus;
G4972 G3588 G4151 G3588  G1860 G3588  G0040

Di dalam Dia kamu juga -- karena kamu telah mendengar firman kebenaran, yaitu Injil keselamatanmu -- di
dalam Dia kamu juga, ketika kamu percaya, dimeteraikan dengan Roh Kudus, yang dijanjikan-Nya itu.
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14 6 ¢otiv  appaBwv  TAC  KAnpovopiag AUQV, Elg ATIOAUTPWOLV  TAC

yang adalah jaminan dari- warisan kita, sampai penebusan -
G3739  G1510 G0728 G3588  G2817 G1473 G1519 G0629 G3588
TIEPLTIOLNOEWG,  €i¢ gmawov  tHe  66&N¢ avtod.
milik-kepunyaan, untuk pujian - kemuliaan  -Nya.
G4047 G1519  G1868 G3588  G1391 G0846

Dan Roh Kudus itu adalah jaminan bagian kita sampai kita memperoleh seluruhnya, yaitu penebusan yang
menjadikan kita milik Allah, untuk memuiji kemuliaan-Nya.

15 A tolto, KAayw, akovoag v kab’ Opdg milotwv  év
Oleh-karena ini, aku-juga, setelah-mendengar - tentang- kamu iman di-dalam
G1223 G3778 G2504 G0191 G3588  G2596 G4771  G4102 G1722
™™ Kuplw ’Inool, kat thHv ayamnv thv  Eig mavtag  Toug
- Tuhan  Yesus, dan - kasih - kepada semua -

G3588  G2962 G2424 G2532  G3588  G0026 G3588  G1519 G3956 G3588
ayloug,

orang-orang-kudus,

G0040

Karena itu, setelah aku mendengar tentang imanmu dalam Tuhan Yesus dan tentang kasihmu terhadap semua
orang kudus,

16 o0 mavopat  euxaplot®v Umép  Op@v, pvelav TIoLoUEVOG  €TTL Ay,
tidak berhenti  mengucap-syukur untuk kamu, menyebut membuat dalam -
G3756  G3973 G2168 G5228  G4771 G3417 G4160 G1909  G3588

TIPOOEUYX(WV  HOU,
doa-doaku -
G4335 G1473

aku pun tidak berhenti mengucap syukur karena kamu. Dan aku selalu mengingat kamu dalam doaku,

17 1va o} ©eo¢ Ttob Kupiou Audv, ’‘Incod Xpwotod, O Mathp TAG
supaya - Allah  dari- Tuhan kita, Yesus Kristus, - Bapa -
G2443 G3588 G2316  G3588  G2962 G1473 G424 G5547 G3588  G3962 G3588
6068&ng, dwn Opiv nvedpa ocodlag kal  AmokaAUYEewG, €v
kemuliaan, memberikan kepadamu roh hikmat dan wahyu, dalam
G1391 G1325 G4771 G4151 G4678 G2532  G0602 G1722

EMyvwoel  aovtod,
pengenalan  -Nya,
G1922 G0846

dan meminta kepada Allah Tuhan kita Yesus Kristus, yaitu Bapa yang mulia itu, supaya Ia memberikan
kepadamu Roh hikmat dan wahyu untuk mengenal Dia dengan benar.

18 mepwtiopévoug TOoUG OPOaApOUC TAC  kapdiag ULp®v, Elg TO gidevat
diterangi - mata - hatimu - supaya - mengetahui
G5461 G3588  G3788 G3588  G2588 G4771 G1519 G3588  G1492
Opdg, Tig gotwv ENTTLC ¢ KAoewg auvtod, Tig o} m\oltog  Tfig
kamu, apa adalah - harapan dari- panggilan -Nya, apa - kekayaan -
G4771  G5101  G1510 G3588  G1680 G3588  G2821 G0846 G5101 G3588  G4149 G3588
850&n¢ TG  KAnpovopiag aotod, év Tolg ayiolg,
kemuliaan dari- warisan -Nya, di-antara - orang-orang-kudus,

G1391 G3588  G2817 G0846 G1722 G3588  G0040
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Dan supaya la menjadikan mata hatimu terang, agar kamu mengerti pengharapan apakah yang terkandung
dalam panggilan-Nya: betapa kayanya kemuliaan bagian yang ditentukan-Nya bagi orang-orang kudus,

19 kat T 10 UTtep AN ov peyeBog g  Suvapewg altod, eig
dan  apa - kebesaran-yang-melampaui  keagungan dari- kuasa -Nya, kepada
G2532 G5101 G3588  G5235 G3174 G3588  G1411 G0846 G1519
NpMag, Toug TLoTEVOVTAC Katd Thv  €vépyetav Tto0  Kkpdtoug TRAC  loyxuog
kita, - yang-percaya menurut - pekerjaan - kekuatan - kekuatan
G1473  G3588  G4100 G2596 G3588  G1753 G3588  G2904 G3588  G2479
avtod,

-Nya,
G0846

dan betapa hebat kuasa-Nya bagi kita yang percaya, sesuai dengan kekuatan kuasa-Nya,

20 RHv évrpynkev  év ™™ Xpot®, éyeipag altov €k VEKPQV,
yang Dia-kerjakan di-dalam - Kristus, membangkitkan Dia dari  orang-mati,
G3739 G1754 G1722 G3588  G5547 G1453 G0846 G1537  G3498
kat  kaBioag &v 6e€ld avtod, ¢&v TOlg €moupaviolg,
dan mendudukkan  di kanan -Nya, di - tempat-tempat-surgawi,

G2532  G2523 G1722 G1188  G0846 G1722 G3588  G2032

yang dikerjakan-Nya di dalam Kristus dengan membangkitkan Dia dari antara orang mati dan mendudukkan Dia
di sebelah kanan-Nya di sorga,

21 Omepavw maong  apxfge, kat  €foucolag, kal  Suvduewg, kKal  KupldTnToC,
jauh-di-atas segala  pemerintahan, dan  kuasa, dan kekuatan, dan  ketuanan,
G5231 G3956 G0746 G2532  G1849 G2532  G1411 G2532 2963
Kal  Tavtog ovopatog oévopalopgEvou, o0 povov  év ™™ al®vt  toltw, &N\
dan  setiap nama yang-disebut, tidak hanya di - zaman ini, tetapi
G2532  G3956 G3686 G3687 G3756 G3440  G1722 G3588  GO165 G3778 G0235
Kat  év ™ MENNOVTL;
juga di - yang-akan-datang;

G2532 G1722 G3588  G3195

jauh lebih tinggi dari segala pemerintah dan penguasa dan kekuasaan dan kerajaan dan tiap-tiap nama yang
dapat disebut, bukan hanya di dunia ini saja, melainkan juga di dunia yang akan datang.

22 kat  Tdvta OTétagev oTo Toug Tmodag auvutol, Kkal  avutov
dan  segala-sesuatu Dia-tundukkan di-bawah - kaki -Nya, dan Dia
G2532  G3956 G5293 G5259 G3588  G4228 G0846 G2532  G0846
&dwkev  kebaAfv  UmEp  TdAvta T ékkAnoliaq,
diberikan  kepala atas  segala-sesuatu bagi- jemaat,

G1325 G2776 G5228  G3956 G3588  G1577

Dan segala sesuatu telah diletakkan-Nya di bawah kaki Kristus dan Dia telah diberikan-Nya kepada jemaat
sebagai Kepala dari segala yang ada.

23 Aug  éotiv 1o o®pa avtod, TO T\Apwpa  told @ avta,
yang adalah - tubuh  -Nya, - kepenuhan dari-Dia yang- segala-sesuatu,
G3748  G1510 G3588 G4983  G0846 G3588  G4138 G3588 G3588  G3956
&v Tdow  TIANPOUEVOU.
di-dalam segala memenuhi.

G1722 G3956  G4137

Jemaat yang adalah tubuh-Nya, yaitu kepenuhan Dia, yang memenuhi semua dan segala sesuatu.
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